M onok Istvan

Szerzetesi humanizmus,
kegyességi irodalom a XVI. szdzad elején

Kényvtarnyi szakirodalom foglalkozik azzal a kérdéssel, hogy a protestans re-
formacid sikere, a valtozasok gyorsasaga minek volt kdszdnhetd. Vitan felil
all ugyanis, hogy az Uj egyhaz - hiszen (j vallasrél nem beszélhetiink - Eur6-
pa jelentds teriiletén gyorsan népszerlvé valt, és a reformacid iranyzatai be-
fogadd kozosségekre talaltak. Ezek aztdn a maguk intézményi rendszerét is
kiépitették, és fenn is tartottdk a kdvetkez6 évszazadokban. Az atit6 siker
- ha beszélhetiink ilyenrdl - kezdetei miért éppen az Elba mentén, majd az
ettGl északra és dél-keletre esé Eszak-, illetve Koztes-Europaban jelentkez-
tek. Miért nem a mar a Romai Birodalomban krisztianizalni kezdett germén
vidékeken, a limesen belil, francia honban, vagy Italidban? Pierre Chaunu
konyvela Reformok ideje ketkdtetes, az elsd a Keresztény elé-reformok cimet vi-
seli, majd a méasodik a Protestans reformécio cimet kapta. A francia szakiréktdl
megszokott, az egyes apro részletekre talan nem nagyon figyel6, mégis nagy
iv(i, a mlivel6deési tendenciak leirasaban, illetve ezek megismertetésében jol
hasznalhat6 kézikonyv. Persze, 6 mar 1984-ben is jelentds szakirodalmat fog-
lalt 6ssze. Az esettanulményok bemutattak a XI11. szazadt6l kezd6d6 olyan
valldsos mozgalmak sorat, amelyek a személyes vallasossag sziikségét helyez-
ték tanitasuk kdzpontjaba, és ezzel egyitt biraltdk az egyhaznak azt az atti-
tidjét, amely a hivék napi gondjaihoz intézményként viszonyult, az intéz-
meny, vagyis az egyhaz hatalmi érdekeit tartotta szem el6tt. Domonkos,
Assisi Ferenc és Klara, vagy a kdvetkez6 évszazadokban a vallasos testvértle-
tek (confraternitates) sok tekintetben elébe mentek annak, hogy toérés legyen
az egyhéz (intézmény) és az egyhaz (ecclesia, vagyis maga a gyulekezet) kozt.
Aztan aJohnWycliffe, Jan HUs ezek mellett a térekvések mellett az anyanyelv
hasznalatat is alapvetd eszkdznek tartotta a kdzdssegek dsszetartdsaban, és
megtartasdban az egyhdz szamara. Az egyhaz, mint intézmény kritikajaban a
tudoés vilag is felvetette a maga szempontjait. Szévegfilologiai tevékenységuk
nem maradt sokaig a tudomanyos berkeken belll, eredményeik részben a
vallasos testvériiletek, részben az egyhazzal hatalmi versengésben lévé vilagi

1 Pierre Chaunu (1984), Le temps des Réformes, Histoire religieuse et systéme de la civiisation,
vol. 1-2, Bruxelles, Editions Complexe.
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urak érvrendszerét erdsitették. Vagy éppen azokét, akik az egyhazon belil ke-
resték a megoldést a papa és a hivé kozdsségek fesziiltségekkel teli viszonya-
nak rendezésére. A devotio moderna, mint a személyes vallasossag iranyaba
mutatd tudatos, humanista szellemiség( jelenség széles kdérben terjedt el.

Azok a monografidk, amelyekben ezekrél a folyamatokrdl olvashatunk,
ritkdn elemzik (emlitik ugyan) a kdnyv-, illetve kommunikaciétorténeti val-
tozéasokat, amelyek megel6zték a protestans reformok idejét. Ezeknek fontos-
sagat egy kulon szakirodalmi irdnyzatra hagytédk. ,,A reformacio torténete”
m(ifaj szerz6i ugyan altalaban 6sszehozzak a harom jelenséget, az egyes torté-
neti iskolak szemléletében a harom féle megkozelités —kegyességi mozgal-
mak, humanista, kritikai gondolkodas, az antikvitas stilusara alapozo retorika
fontossaga, a nyomtatott konyv megjelenése, illetve az ekoriil kialakuld tarsa-
dalmi csoport anyagi érdekei mentén jelentkezd valtozasok - nem szervesiilt.

A magyarorszagi szakirodalomban - és &ltalaban Kelet-Eurépéban -
Pierre Chaunu kdnyve sem nyert igazan visszhangot, ami nem csoda, hiszen
az 1948 utani negyven évben az egyhaztorténeti kutatdsok nem tartozhattak
a tudomanyos érdeklédés homlokterébe. Ha igen, akkor els6 sorban a mar-
xista szemlélettel ,,el6-felvildgosodasnak”, ,,polgarosodasi mozgalomnak”,
s6t, ,,antifeudalis jelenségnek” tartott protestantizmussal foglalkoztak. igy
azok az irasok, amelyek a keresztény egyhazon (féként a rdmai keresztényse-
gen) bellli, a protestans reformécié elvei irAnyaba mutaté véltozasokra mu-
tattak ra, nem voltak ismertek Magyarorszagon. Ha igen, nem hivatkoztak
rajuk. (Zarojelben jegyezziik meg, hogy hasonlé a helyzet az egyhaznak, f6-
ként az egyhéziaknak, a Felvilagosodas el6készitésében jatszott szerepével
kapcsolatban is, ahol éppen az utébbi egy-két évben tortént szemléleti el-
mozdulds.) A Reformécio 500 évfordulés megemlékezések is hoztak szdmos
kutatasi eredményt, és természetesen széls6séges Luther-képet is. Francia-
orszagban Luther ,tette meg az els6 Iépéseket laikus tarsadalom felé”, tobb
németorszagi rendezvényen pedig ,,a nyitottsag, a befogadas és a toleran-
cia” bajnokava lépett el6. A XV-XVI. szdzad forduldjanak humanistai pedig
- f6ként Erasmus2- Gttérdivé valtak (ebben az 4jmadi szemléletben) a ke-
reszténységt6l (nem is az egyhaztdl) valé elszakadasnak.

2 Pierer Monet-Dominique Borne (2008), Erasme, in René Herbouze (sous la dir. de), Les
arpenteurs de I'Europe, Arles-Paris, Actes Sud, Culturesfrance. 70-73. - ezzel szemben a szak-
tanulmany idézi Rotterdami Erasmus, Cornelius Aureliusnak irott levelét (datum nélkali, de
korai levél, 1491 korali), amelyben az ifju tudds arr6l ir, soha nem ir olyan verset tébbé, amely
nem a szentekrdl,.vagy a szentségekrdl sz6l (Nicolette Mout (2016), Die sacrae litterae bei den
frihen niederlandischen Humanisten, Von spaten Devotio moderna bis zu Cornelius Aure-
lius, in Berndt Hamm, Thomas Kaufmann (hrsg. von), Wie fromm waren die Humanisten?
Wiesbaden, Harrassowitz (Wolfenbitteler Abhandlungen z(ir Renaissanceforschung, Bd.
33.), 141-157. (itt: 148. 30. jegyzet) Vo. Jean-Claude Margolin (2007), Erasme et la Devotio
moderna, Bruxelles, Musée de la Maison d’Erasme. Egy dsszefoglald kép a jelzett problémardl,
altalanossagban:Thomas Kaufmann (2016), Die gottlosen und die frommen Humanisten im
Spiegel dér Forschung, Z(ir Konstruktion ihrer 'Religon’, in Hamm, Kaufmann 2016:11-47.
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A tudomanyos kdnyvtermést vizsgalva azonban, az elImult néhany évtized
esettanulmanyai, az interpretaciot tekintve, Ugy az egyhaz-, mint a kényv-
torténet teriiletén éppen abban az irdnyba mozognak, amely mar a kegyes-
ségi mozgalmakat, a humanizmust és a kommunikaciotorténetet dsszekap-
csolo szemlélet kialakithatosagat hordozza magéaban. EI§adasom igy néhany
esettanulmany tovabbgondolaséan alapszik, és nem véletlenil, koncentralok
a konyvtorténeti jelenségek felvillantasara. Fészerepldim szerzetesek, huma-
nista tudosok, tébbszér humanista szerzetes tuddsok, nyomdaszok, és a hi-
vOk kozOssége, az ecclesia. A f6 kérdés pedig az, hogy a négy csoport tagjai -
tekintve, hogy az ecclesia jelent6s része analfabéta volt - miként sz6lithatéak
meg egyutt, milyen témafelvetésre és milyen mifajokra van ehhez sziikség?
Arra is fontosnak tartok utaldsokat tenni, ami az el6adasom kérdésfeltevé-
sében alapvetd, nevezetesen, hogy egy szerzetes mennyire lesz humanista,
illetve egy humanistat mennyire hat at a személyes vallasossag iranti igény,
mennyiben mondhat6é kegyesnek? Sokszor idézziik Philipp Melanchthon
mondasat Szophoklész tragédidi olvasasanak fontossagarol3 ahhoz, hogy
magunk igazan kegyes vallastak lehessiink, és emellett Johann Sturm prog-
ram mondatat4- manapsag talan kildetés nyilatkozatnak mondanank  mi-
szerint a tudés, az ékes sz6las ahhoz eszkdz, hogy eljussunk vallasunk tényle-
gesen személyes megéléséhez. Ok mar atléptek egy hatart az egyhazhoz
fliz6d6 viszonyukban, reformator humanistak voltak. Az emlitendd szerze-
tesek, humanistak és nyomdaszok még nem tudtak err6l az atrél, vagy ha
tudtak is, nem akartak ebbe az irdnyba haladni.

A monasztikus szerzetesi kozosségek napi tevékenységéhez hozza tarto-
zott a tudoméanyos munka. Barmilyen céld is volt ez - korai irott hagyomény
masolassal torténd athagyomanyozasa, teoldgiai tanulmanyok stb. -, a filo-
I6giai tevékenység mentén szamos olyan kérdéssel szembesiiltek, a sz6vegek
tartalmat illet6en is, mint a vilagi egyhazi, vagy vilagi értelmiségiek, huma-
nistk. Tevékenységlk pedig mindenképpen hatéssal volt arra a kdrnyezetre,
amelyet kapcsolati hal6zatukkal elértek. Példaként emlitem a latiumi bencés
és cisztercita rendhazakat, amelyek alapitasuk - némelyiké aVI-VII. szazad
- Ota tudatos orokség athagyomanyozo, és teremtd, alkot6 munkat végez-
tek.5Subiaco nem azért adott helyet az elsé italiai nyomdanak, mert két né-
met vandornyomdasz éppen arra jart, hanem mert a X. szdzad 6ta a ROma-

3 «Utiliorem post sacrorum bibliorum lectionem esse nullum quam tragoediarum», vd. Ritodk-
Szalay Agnes,(2001), Warum Melanchthon? Uber dieWirkung Melanchthons im ehemaligen
Ungarn. In Ginter Frank, Martin Treu (hrsg. von), Melanchthon und Eurépa, 1 Teilband:
Skandinavien und Mitteleuropa, Stuttgart, Thorbeke. 273-284.; Ritook-Szalay Agnes, Me-
lanchthon Szophoklész-kollégiuma, Lelkipésztor, 2004, 7. szédm. 259-263._

4,,Propositum a nobis est, sapientem atque eloguentem pietatem finem esse studiorum”, vo. Fata
Marta, Melanchthon oder Sturm? Konkurrierende Schulmodelle bei den Protestanten in Un-
garn und Siebenbirgen im 16. Jahrhundert und in den ersten Jahrzehnten des 17. Jahrhun-
derts, Hungarian Studies, 26(2012), 2. szam. 205-231.
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tdi délre es6 terliletek szerzetesi k6zosségeit, plispdkségeit is ellattdk kény-
vekkel. A subiacoi lelkiség a XV. szazadra nem hianyolta a kegyességi alap-
vet6 szovegek filologiai vizsgalatat sem. Raadasul azzal a tudatossaggal, ma
agy mondanank, kulturalis politikai megfontoltsaggal, amelyet példaul Ni-
colaus Cusanus neve és tevékenysége jelent a XV. szazadi papa, vagy zsinat,
keleti, illetve nyugati keresztényseg kérdéskordokben. Nem egyszer(en ke-
gyes megfontoltsaghol, nem is tudds érdekl6désbdl, hanem valéban az ré-
mai keresztényseg szilard alapokra épithet6 megujitdsdnak szandékaval dol-
goztak. Az 1469-ben Subiacoban megjelent Apuleius kiadas Il. Pal papanak
sz0l6 ajanlasdban Giovanni Andrea de Bussi killon megemlékezik a cusai
(Bernkastel-Kues) kardinélis szerepérdl a subiacoi szellemi élet befolya-
solasaban.6A subiacoi nyomda, és ennek Romaba koltozése - és altaldban a
nyomdaszat térhoditdsa - részben atalakitotta a kdzép-italiai rendhdzak sze-
repét, de a protestans reformacio kezdeteiig nem lényegesen. Casamari cisz-
tercita rendhéza példaul Calabriat is elérte hatasdval.7A nyomda Subiacoba
koltozése azonban inkdbb kdvetkezmény volt, mint kezdet. A XV. szdzad ko-
zepére a szerzetesi humanizmus egyik legnagyobb hatasd kdzpontja lett,8és
nem csupan a kérnyékbeli kdzosségekre (mint Farfa) gyakorolt hatast, ha-
nem - koszdnhetéen részben annak, hogy Subiacoban jelent6s német ko-
z0sség élt - az italiaiak altal ultramontanumnak nevezett teriileten is.9Nem
szabad persze megfeledkezni arr6l sem, hogy az egyes teriileteken 1év6 egye-
temek humanista koreinek a hatasa kdzvetlenebbil érvényesiilt, és végiil ab-
ban az irdnyban hatott, mint amit a rendeken belili reformmozgalmak is
akartak.D A szerzetesi humanizmus eredményessége, a protestans refor-
macio szempontjabol a leginkdbb az olyan egyéniségeken keresztiil ragad-
hat6 meg, mint Johann von Staupitz. A tibingeni agostonos prior tagja volt

5Lasd példaul Maria Antonietta Orlandi (2007), Cultura e spiritualita a Subiaco nel Me-
dioevo. La produzione libraria sublacense nei secoli X-X 111, Subiaco, Editrice Santa Scolastica.

6V6. Karsten Harries (2015), Nicholas of Cusa On Learned Ignorance, Yale University. 5.

TAntonio Maria Adorisio (1996), Dinamiche librarie cisterciensi: da Casamari alla Calabria.
Origine e dispersione della biblioteca manoscritta dell’abbazia di Casamari, Casamari, Editione
Casamari.

'Uwe Israel (2010), Monaci tra Subiaco e Germania: riforma benedittina e umanesimo
monastico, in Mario Segatori (a cura di), Subiaco la culla della stampa, Atti dei Convegni
Abbazia di Santa Scolastica, 2006-2007, Subiaco, Iter Edizioni. 3-18.

V6. Kaspar EIm (1989, hrsg. von), Reformbemiihungen und Observanzbestrebungen im spat-
mittelalterlichen Qrdenswesen, Berlin, Duncker iind Humblot. (Berliner historische Studien, Bd.
14.); Ulrich Faust, Franz Quarthal (1999, bearb. von), Die Reformverbande undKongregationen
dér Benediktiner im deutschen Sprachraum, Franz Quarthal, St. Otilien, EOS-Verlag.

D Mintpéldaul a Bécsi Egyetem hatasa Melkben és Kastlban: Petrus Becker (1980), Bene-
diktinische Reformbewegungen im Spatmittelalter: Ansatze, Entwicklungen, Auswirkungen,
in Untersuchungenzu Kloster und Stift, hrsg. vom Max-Planck-Institut far Geschichte, Géttin-
gen, Vandenhoeck und Ruprecht. (Verdffentlichungen des Max-Planck-Institut fir Geschich-
te, Bd. 68. - Studien z{ir Germania Sacra, Bd. 14.) 167-187.

46



Szerzetesi humanizmus, kegyességi irodalom a XVI. szazad elején

a Wittenbergi Egyetem alapité tanari karanak, Luther gyontatoja lett, és a
reformator 6t kdvette a bibliai tanulmanyok oktatdsaban a katedran. Soha
nem lett reformator, de szdmos kérdésben értette Luthert. 11

A XV. szézad bencés reformjainak egyik magyar szempontbol killon ér-
dekes epizodja éppen a Kozép-Rajna vidéken (Bazelt6l Mainzig/Bingen am
Rheinig) tortént, az elszdszi Murbach rendhdzaban. Az ottani apat Barthé-
lemy d’Andlau az 1470-es években meghivott egy Jacobus de Hungaria ne-
vii személyt (aki kés6bb maga is bencés lett), hogy javitson a rendhaz iskola-
ja szinvonalan. A Magyar Kiralysagbeli Jacobus a latin, a gorog és a héber
iskola mellett egy szaracént is javasolt. 2Nagyon fontos kiemelni, hogy jéval
a rémai, a leuveni, vagy a périzsi collegium trilingve megalapitasa el6tti da-
tumnal tartunk.

A murbachi példat azért is fontosnak tartom, mert egy olyan foldrajzi te-
riletrél vald, amelyet a XV-XVI. szazad fordul6jan éppen a kézépkori misz-
tikus hagyomanyok, a valéban elmélyiilt, személyes valladsossag, és a rajnai
humanizmus kapcsan ismerhetink. Arrol a szellemiségrél van szo, amelyet
a még a kozépiskolaban is ismert nevek kapcsan is emlithetliink: Bingeni
Szent Hildegard és Johannes Gerson hagyoménya, Johann Gutenberg,
Beatus Rhenanus, vagy éppen Sebastian Brant. De éppen emlithetjuk Mar-
tin Schongauert is, még akkor is, ha a Magyar Kiralysagbeli MS mester
talan tényleg nem az 6 iskoldjabdél valo (szellemisége azonban megegyezik
a colmari Unterlinden Muzeum retablejaiéval). A protestdns reformacio
sziikségességének megértéséhez a Kozép-Rajna vidék - Bazel, Schlettstett,
Strassburg, Heidelberg, Majna Frankfurt, Mainz, Bingen am Rhein - kulcs-
teriiletr6l van szd. Hatéasa részben Niirnbergen, részben a Bécsi Egyetemen
at csaknem kozvetlen volt a romai limesen tuli teruletekre. Furcsa modon
a Péarizsi Egyetemet is kozvetitének kell tudnunk. Azért, mert az olyan sze-
mélyiségek, mint a cseh humanista Ulrichus VelenusB- egyébként huszita
nyomdasz, aki Roterdami Erasmust, Marsilio Ficinot, Lukianoszt, majd
Luthert adott ki csehiil -, jelzik, hogy a ferencesek is bevonanddk abba a
korbe, akik a szerzetesi humanizmus hatasa al6l nem tudtak kivonni magu-
kat. Ok a sajat belsé hagyomanyukat ezen a szemiivegen at Ujraértelmezve -
ha nem is olyan kozvetlen tarsadalomtdrténeti interpretacié mentén, ahogy

L othar Grafzu Dohna, Von den Ordensreform ziir Reformation: Johann von Staupitz, in
Elm 1989:571-584.

PMonok Istvan, Magyarorszag és a magyarok az elszaszi konyvkiadasban,1482-1621
(\Valtozasok a kiaddi politikaban - valtozé orszagkép), in Galffy LaszIl6, Saringer Janos (szerk.)
(2015), Fehér Lovag. Tanulmanyok Csernus Sandor 65. szilletésnapjar, Szeged, SZTE. 212-230.
(itt: 212-213.)

BAntonie Jan Lamping (19752 1976), Ulrichus Velenus and his treatise agains the papacy,
Leiden, Brill.; Borek Neskudla (2014), «Knihovny a ctenafska recepce v obdobi raného humanis-
mu v Cechach. The Libraries and Reader’s Reception int he Early Humanism Period in Bohemiao,
Diss. PhD. Univerzita Karlova v Praze, 81-85.
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Sz(lics Jend ezt tette, de - a protestans reformacié szdmara az ecclesiat igenis
el6készitették. A parizsi Collége de Navarre szelleme egyben volt huma-
nista, és szerzetesi, ha tetszik kegyes. Az olyan tud6sok, mint Boniface de
Ceva partnere volt kordnak nagy humanistaival, példaul Jacques Lefevre
d’Etaplenak, és szamunkra fontos, hogy kapcsolatot 4polt Gosztonyi Péter-
rel, vagy Vardai Balazzsal.

Visszatérve az elszaszi tertletre, kiemelném Sebastian Brant személyét,
hiszen f6 mUve, annak elsoprd népszerlisége éppen azért volt lehetséges,
mert egyhdz, illetve tarsadalomkritikdja olyan hagyoméanyban gyokeredzett,
amelyet mostani el6adasomban vizsgalok: a kegyesség és humanizmus.¥Ez
a m( is ismeretlen maradt volna a nagyobb olvasdi kérok szamara, ha az
ugyancsak Rajna-volgyi nyomdaszat segitségével nem tudott volna elterjed-
ni. De nem pusztan a nyomtatasrdl van szo. Arrdl az érdekeltségrél, amelyet
anyomdaszok, az altaluk formalt tarsadalmi csoport anyagi érdeke jelentett.
Ennek koszonhet6 ugyanis az illusztralt konyv, és ennek kdszOnhet6 az
anyanyelvi nyomtatas elterjedtsége is. Ne feledjuk: az 1490 és 1517 kozotti
ismert nyomtatvanyok tébbsége mar vernakularis. Ok, a nyomdaszok oldot-
tak meg azt a nehézséget, amelyet a kdzépkori, vagy akar humanista kézira-
tok olvashatdsaga kéril jelentkezett. BUj, jol olvashatd betiformékat fejlesz-
tettek, a szovegeket bekezdésekre tagoltdk, majd a Bibliat versekre. Jelzés
értékiinek tartom azonban azt, hogy ugyan Sebastian Brant A bolondok hajéja
cim{ mive népszer( volt, tobb tekintetben olvasottabb, mint Erasmus
A balgasag dicsérete, de Erasmus mégis nagyobb hatéassal tudott lenni a XVI.
szazadra, mint Brant. Nem A balgasag dicséretével, hanem keresztény filo-
zofidjaval. Azokra a miveire hivatkoznak folyamatosan a kovetkez6 évsza-
zadokban, amelyekben a személyes valldsossdg felé vezet6é utat komoly,
a humanista filologiai fegyverzetével végig gondolt érveléssel irta le. Am
nyomdaszok nélkil 6 sem tudna magéanak ekkora utoéletet. (Ahogy Luther
sem, akinek a miivei 1517 és 1520 kdzt 300 ezer példanyban jelentek meg.)

A nyomdaszok, a maguk anyagi érdekeit, illetve szellemi, erkélcsi meg-
gy6z6désuket kovetve, kivalasztottak, mai kifejezéssel ,,sztaroltak” is a sz6-
vegeket. Olyanokat, amelyek el6allitaisa nem kotott le komolyabb tékét, és

“Legujabban lasd: Férdéric Barbier (2018), Hiit6ire d’un livre: La Nefdesfou (Das Narre-
schiff) de Sébastien Brant, Paris, Edition des Cendres.

b Carla Bozzolo, Dominique Coq, Denis Muzerelle, Ezio Ornato (1987), Page savante,
page vulgaire: Etude comparative de la mise en page des livre en latin et en franjais écrits ou
imprimés en Francé au XVesiécle, in Emmanuéle Baumgartner, Nicole Boulestreau (éd. par),
La présentation du livre, Actes du Collogue de Paris X-Nanaterre (Nanterre, 3-5 décembre 1985),
Nanterre, 121—133.; ugyanez, in Laface cachée du livre médiaval, L 'histoire du livre vuepar Ezio
Ornato ses amis et ses collégues, Romé, Viella, 1997. (I libri di Viella, 10.) 509-517.; Réjean
Bergeron, Ezio Ornato (1990), La lisibilité dans les manuscrits et les imprimés préliminaires
d’une recherche, Scrittura e civilta, 14(1990), 151-198.; ugyanez in Laface cachée du livre
médiéval, i. m. 521-554.
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egyben eladhatonak bizonyultak. F6ként vernakularisan. Az Imitatio Christi
a Biblianal elterjedtebb kiadvany lett. 1800-ig tébb mint 5000 kiadasat
ismerjik.®Minden nyelvre leforditottdk. Olyan népszer( volt a XV-XVI.
szazad forduldjan, hogy minden szerzetesrend talalt egy olyan tagjat, akinek
a nevével azonosithattdk (attributio) a szerz6t. Kozel negyven név szerepel a
kéziratban fennmaradt példanyokon, leggyakrabban, és alig maradt ki ko-
molyabb rend a versengésb6l. Ugyan tudjuk, hogy Thomas de Kempis és
Johannes Gerson maradtak a legismertebbek,emlitek azonban néhany ér-
dekes attributiot: Johannes Scotus Erigena, a ferences Ubertino da Casale,
Geert Groote (Gerardus Magnus), a devitio moderna egyik uttoéréje, a do-
monkos Joannes Nider, a karthauzi Ludolphus Saxonus, Clairvaux-i Szent
Bernat, Szent Bonaventura.B

Az 1520-as években - ugyancsak a nyomdaszat segitségével - terjed6 Uj
eszmék sok tekintetben nem voltak Ujak: kimondasuk volt Gjszerd, és hata-
sos. Azokon aterlleteken hatottak igazan, ahol a szerzetesi kbzosségek, vagy
éppen a vilagi egyhaz hierarchiaja nem eszmélt idében, nem lépett kbzelebb
az ecclesiahoz, a hivekhez: a liturgikus véaltoztatdsokkal, a nyelvhasznalattal,
illetve az egyhaznak, mint intézménynek a tekintélye megé6rzésével. Utdbbit
hiteles emberek véleményének elterjesztésével tudtak megtenni. Olyan sze-
mélyekével, akik maguk is kritikusak voltak az immar ,,hagyomanyos”-nak
mondhatd egyhazi attitliddel szemben, akiknek azonban a bels6 reformok -
akar csupén a sajat tudomanyteriuletiikkel kapcsolatban - voltak a fontosak,
és nem volt olyan kils6 kényszerit§ erd, amely a térés felé tolta volna 6ket.
Tudds és kegyes humanistdk. 2013-ban a wolfenbitteli Herzog August
Bibliothekban éppen err6l a témardl rendeztek konferenciat: Wie fromm
waren die Humanisten? Az el6addk, illetve a megidézett korabeli személyek
tobbségérdl a szerz6k azt biztosan tudtak allitani, hogy ,,fromm? volt, vagyis
kegyes, hiv0, persze ki-ki masként és masként élte meg ezt a kegyességet.

BEdition et diffusion de I'Imitation de Jésus-Christ (1470-1800). Etudes et catalogue collectifdes
fonds conservés & la bibliothéque Sainte-Geneviéve, a la Bibliothéque nationale de Francé, & la biblio-
théque Mazarine, et & la bibliothéque de la Sorbonne, Sous la direction de Martiné Delaveau et
Yann Sorbet, avec la collaboration de Frédéric Barbier, Héléne Deléphine, Pierre Antoine
Fabre, Martiné Lefévre, Philippe Martin, Jean-Dominique Mellot, Véronique Meyer, Mario
Ogliaro, Fabienne Queyroux, Nathalie Rollet-Bricklin. Paris, Bibliothéque nationale de Fran-
cé, Bibliothéque Mazarine, Bibliothéque Sainte-Geneviéve, 2011.; Un succés de librairie euro-
péen I'Imitatio Christi 1470-1850. Exposition organisée par la Bibliothéque Mazarine en collabora-
tion avec la Bibliothéque Saint-Geneviéve et la Bibliothéque nationale de Francé ...4 avril- 6juillet
2012, Commissariat et catalogue de Martiné Delaveau, Yann Sordet. Paris, Bibliothéque
Mazarine-Editions des Gendres, 2012.

V6. Mario Ogliaro (2011), L’auteur de I'Imitation de Jésus-Christ: un elongue contro-
verse, in Edition et diffusion de | Imitation de Jésus-Christ (1470-1800) ... i. m. 21-34.

BVE. Yann Sordet (2012), Anonyme péar défant ou par excés d’auteur? In Un succés de
librairie européert, i. m. 13-18.
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A tud6s humanista a szerzetesnek is példaja volt. Olyan kérdésekrél tudtak
ezek az értelmiségiek auctoritas-sza valni, amelyek a szerzetesi hétkdznapok
kérdései is voltak.

Utols6 példdmmal éppen a humanista tudoés, a szerzetes és a nyomdasz
egyuttes fellépésére utalnék. Abban a tekintetben, hogy egy ilyen fellépés
miként tartja meg a hagyomany kovetésénél az ecclesiat. A példa a kdlni kar-
thauziak konyvkiadd tevékenység a Martin Luther fellépése utani negyed
évszazadban. Hogy érezziik, nem a helyi egyetem domonkos tuddsainak ko-
szonhetd a kdlni katolicizmus, hanem a humanista hagyomanyt a maga ke-
gyes hagyomanyaval 6tv6z6, anyanyelven is kiad6 karthauziaknak. Ha meg-
nézzilk a Gérard Chaix odsszeallitotta grafikonokat a kélni konyvkiadasrol,®
latjuk, hogyan csokken a domonkos tudoméany népszer(isége, és - mondhat-
juk - szokik az egekbe a karthauzi, és kisebb mértékben a ferences kiadva-
nyok szama (1517-1539 kozt évente 50-60 kiadvany). Nem csupén a napi
vallasgyakorlathoz két6dd kiadvanyok, hanem olyanok, amelyek nem élesen
vitdzva a terjedd protestans véleményekkel, hanem a felvet6dd kérdések
alapszovegeit j6 min6ségben az olvasni tudok kezébe adva nyugodtan érvel-
tek a hagyoméany meg6rzésé mellett. Olyan szerz6ket helyeztek a kiaddi cso-
magba, mint Szent Agoston, Szent Bonaventura, Eckhart mester, Jan van
Ruysbroeck, Dionysius Carthusiensis, és kortadrsak mdvei is. Johann Erén
prior - aki fé6ként Eucharius Cervicornus nyomdasszal dolgozott -, vagy
Laurentius Surius, a tudds karthauzi, aki f6ként Gerwin Caleniusszal és
Johann Quentel 6rokoseinél adott ki.

Osszefoglaloan csak ismételni tudom magam. Azokon a helyeken, ahol a
humanista képzettségli plspoki kar eléje ment a valtozasoknak - véaltoztat-
tak a misék rendjén, kdnonjogi valtoztatasokDa fOpasztori jelenlét és a papi
szolgéalat kérdéseiben -, nem, vagy ritkan tértént meg a protestans félekeze-
tek kialakuldsa. Ugyanez a jelenség ott is, ahol a szerzetesi kdzosségek a hu-
manista érdekl&désiik mentén a személyes lelkiség korai szovegeit gondoz-
tak, és kiadtak, vagy ahol egyes szerzetesi k6zosségek a személyes vallasossag
gyakorlasat segit6 tomegkdnyveket anyanyelven kiadtak, és aktivan terjesz-
tették. Ezeket a helyeken a protestans Ujitdsok mar nem, vagy kevéssé tlintek

DBGérard Chaix (1988), Communautés religieuses et production imprimée a Cologne az
XVle siécle, in Pierre Aquilon, Henri-Jean Martin (par), Le livre dans I’'Europe de la Re-
naissance, Actes du XXV 1Ile Colloques international d Etudes humanistes de Tours, Paris, Promo-
dis. 93-105.

DEgy kivalé elemzés ebben a tekintetben a kanonjgi kényvek niiansznyi valtoztatasairdl:
Michel Reulos (1988), Les droits savants dans I’édition fran”aise du XVF siécle, in Aquilon,
Martin 1988:323-339.
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Ujaknak. Ehhez persze kellettek az elkdtelezett vilagi humanista értelmisé-
giek, és az Uj mivészet miveldi, az anyagi érdekeltségiiket is mindig szem
el6tt tart6 nyomdaszok. Ahol ezek a feltételek nem voltak adottak, vagy mas,
akar politikai kényszer is fellépett, a protestans reformacié gyorsan terjedt.
JOl mutatja az Eisleben és Wittenberg kozti tertiletek XV-XVI. szdzad for-
duldja koriili allapotat a 2015-ben a tiringiai Minchhausenben rendezett
kiéllitds anyaga is.2

2 Enno Biinz, Hartmut Kihne (2015, hrsg. von), Alltag und Frommigkeit am Vorabend dér
Reformation in Mitteldeutschland, Leipzig, Leipziger Universitatsverlag (Schriften z(ir sachsi-
schen Geschichte und Volkskunde, Bd. 50.)
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